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1 itten ione sociale, citta, s
¢ | Erpsatan ooy INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE YOITURE INTERNATIONAL

H . H" Diese Beftirderung untertiegt trotz ei Ce tr rt est is, bstant
V|a del CICIam""’ 4 gegseiheiligan AbmaLtl:hun;; denméees.lixr miteag:ﬁ:e gon;:;lgn;str::::or? "
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens Gber den international de marchandises

Beftrderungsvertrag im Intemationatan par route (CMR) Stralengitterverkehrs (CMR

2 Destinataric {Ragione scciale, cittd, stato) 1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato)

Destinatare (nom,adresse, pays) Transporteur (nom,adresse.pays)
Renault Cergy COPR
Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luoge previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, ciita, ;lztn) .
Liau prévu pour la livrasion de la marchandise Transperteurs st ifs (nom,adresse pays) )

OrtiLieu IDEM
Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de Ja marchandise

Ont/Liau MODUGNO

LandPaye ITALY 1 8 Riserve g osservazioni del trasportatore
DaturvDate 02.07.2020 Réserves et obtservations des transporteurs ~ .

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note:4040797-4040795-4040794-4040793-
4040792-4040791-4040790-4040819

6 Contrassegni e numeri 7 Numero del colli 8 Imbailaggio 9 Descrizione [+
TMS DC4 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3
Poids brut.kg Cubage m3
N 320105872R cardboard transmission 7 pcs

320103929R cardboard transmission 2pcs

320107384R cardboard transmission 1pes

320105337R cardboard transmission 16 pes

320109662R cardboard transmission 2pes

320101747R cardboard transmission 5 pcs

320108777R cardboard transmission 3 pes

TOT. 3500kg

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)

1 3 . ! 19 Absender Wahrung Empfanger
Istruzioni del mittente 20 zahlan vom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par.

Fracht
Prix de tra
P185213605 Ematigungen

Réductions -
Zgischgnsumme
Solde
Zuschiage

1 Suppiéments
NebengebOhren
Frais accessoires
Sonstiges
Divers *
Zu zghlende Gesam?-
summe/ Totala payer

1 4 Rlickerstattung / Remboursament

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Proscription d'affranchissement 20 Convenzioni pasticolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto & carico destinatano/ Nen Franco : FCA

21 Compilato a / Etabilie & MODUGI}Q am/le 02.07.2020 24 verce ricowita Data

\ Réception des marchandises Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEICICLAMINE 4 |23 {Firma & timbro del trasportatore} am

1-70026 MODUGNO - BAR {Signature et timbwe du transporteur|

WC G O““ (Firma e timbro del destinatario}

(Signature et timbre du destinataire)

{Firma e timbro del mittenta}
(Signature et timbre de L éxpeditour)

25 Angaben zur Ermittiung der Emfwnunkmlu! renzliberglingen Patetten-Absender — Expaditeur fles paletios Paletten — Empfinger — Destinataire des paleties
von bis \ km Art Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtifahrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empfangers Bestitigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchic




